CGB) ARM REST
Installation instruction

CN) ARMLENE
Monteringsveiledning

( D > ARMLEHNE
Einbauanleitung

< S ) ARMSTOD
Monteringsanvisning

( E > APPUI-BRAS
Instrucciones de montaje

KASINOJA
CSD Asennusohje

CF) APOJO DE BRAZO
Notice de montage

(CZ) LOKETNi OPIRKA
Navod k montazi

< | > BRACCIOLO
Istruzioni di montaggio

( H ) KARTAMASZ
Beszerelési utasitas

P DESCANCO DE BRAGOS
Instrugdes de montagem

PL PODIOKIETNIK
Instrukcja zabudowy

ARMSTEUN
@ D Inbouw-instructie

@@ ZTHPIFMA BPAXIONA
Odnyieg TotroBéTNONS

ARMLAN
@@ Monteringsvejledning

( RU ) NOANOKOTHUK
MHCTpyKUMS NO ycTaHoBKe
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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario montaggio in officina specializzata
Especialista em montagem requerido

Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakasvet
Ngdvendig med montering fra fagverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmuhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na Totro0eTnBei amd cuvepyeio

YcTaHoBKY HEOOXOAMMO BbINOMHATL B CeLyann3upoBaHHOM MacTepCKow
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Location

(@ Positionspfeil

(® Flecha de posicién
(® Fléche de Position
(D Freccia di posizione
(® Flexa de posicédo
Q@D Lokatie /Positie pijl
@R Lokaliseringspil
QD Posisjonspil

(® Positionpil

@GP Paikannusnuoli
(€2 Slipka na pozici
(D Helyzetielzé nyil
Strzatka potozenia
@R BéMog Béong

®UD Crpenka, ykasbisatoLLas

=

Movement Arrow

(@ Bewegungspfeil

(® Flecha de moviemiento
(® Fléche de mouvement
(D Freccia di movimento
(® Flexa de movimento
@D Richtingspijl

@R Bevaegelsespil

QD Bevegelsespil

(® Rorelsepil

@GP Liikesuuntanuoli

(2 Slipka pohybu

(D Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
@R BéAog kivnong

®UD Crperka, ykasbisatoLias

Look/See
@ Siehe
@ Ver

@ Voir

D Vedere
@ cf.

Q@D Kijken naar
@V Se

Q@ Se

® se

@GP Katso
€D Viz

@ Lasd
Patrz
@R BAime
® Cwm.

EE\

=

00 © 0000EEE0000E

See Workshop Manual
Siehe Werkstatthandbuch
Ver manual de taller

Voir Manuel d’atelier
Vedere manuale officina
Cf. o manual da oficina
Zie werkplaatshandboek
Se veerkstedshandbog
Se verkstedshanboka

Se verkstadshandboken
Katso korjaamon kasikirjasta
Viz dilenskou pfirucku

Lasd a Mihely-
kézikényvben

Patrz podrgcznik
warsztatowy

Aétre Eyxeipidlo  Zuvepyeiou

CMOTpM pyKOBOACTBO AJis
mMacTepcKkon

Ha no3nuuto Ha nepemMelleHune
Clele
\
X Phillips Screwdriver @
(@ Schraubendreher Info
CED Destornillador de estrella
Warning @B Mark with Pencil - Toumfavié crudiforme Throw away Information
@ Achtung B Mit Bleistift anzeichnen D S?FCIavn:aC;OC? g (@ Entsorgen @ Informationen
(@ Atencién B Marcar con lapiz () o ave de fendas & Tratamiento de residuos ® Informacion
(@ Attention CE Marquer avec crayon @D Kruiskopschroevendraaier @ Jeter aux déchets C® Informations
D Attenzione D segnare con matita @B Krydskarvskruetraskker D Smaltire D Informazioni
@ Atengéo B> Marcar con lapis anvendes P> Eliminar P Informagdes
@D Letop Q@D Aftekenen D Bruk stiemeskrujem Q@D Weggooien Q@D [Informatie
@B Bemzerk Q@B Notér med blyant (> ﬁ\rr;;ésigédrskruvmejsel far @B Affald @B Information
®: Pass_ pa @D Pategne GP) Kayta ristipaaruuvitalttaa @ Avskafle QD Informasjon
& \fmm’g & Rita upp med biyertspenna Q@D Pouzit Kizovy Sroubovék (D Ta hand om avfallet & Information
Puom'o GD Merkitse lyijykynalla @D Hasznélon keresztfeii GD Havittaa GD Tiedot
© F_OZ°|‘| @D Nazba it tuskou csavarhuzot @D Vyhodit D Informace
UI‘?’);Z:m C®D Rajzolia be ceruzaval @D Stosowac Srubokret krzyzowy D Tavolitsa el @D Informacié
@ Mpoooxii Zasznadzy oféwkiem @ ég’gg'g&?%‘“ Karoapid yia Usunag jako odpad Informacja
5 O Améoupot MA i
BHUMaHWe @ Inuadepa/ZXedIaoPOg Pe HOAURI @ Wcronsayiite kpectosyio @ o pon @ nPoQopitg
®UD OrmeTTh KapaHaaLLoM oTBEPTKY ®UD BuiGpocute @®UD vHdopmauus
g'; sy ° °
—
Use Drill
(B> Bohrer verwenden Burr Removal Vacuumcleaner 2 Man Operation Required
CED Utilizar broca (DD Entgraten (DD Staubsauger @ Nur zu zweit ausfiihren
P> Utiliser une méche ED Desbarbar CED Aspiradora (B Realizar sélo entre dos personas
D Utilizzare trapano D Ebarber B> Aspirateur > Toujours s’y mettre de deux
PO Utilizar a perfuradora D Sbavare 1 Aspirapolvere D Da eseguire soltanto in due
QD Boordiameter P Rebarbar CPD Aspiradordeps @ Executar somente a dois
Bor anvendes Q@D Ontbramen Q@D Vacuiim Q@D Met 2 personen uitvoeren
QD Bruk diameter @K Afgratning @K Vacuum @K Skal udferes af to personer
3 Anvand borr QD Fjerning av spon QD Sstovsuger D Ma utferes av to personer
GP Kayta poraa & Avgrada & Dammsugare S Utfors endast av tva personer
€D Pouzit vrtak @GP Purseen poisto GB Pélynimuri @GP Tehtava kahdestaan
CHD Hasznaljon furst D Odstranit offepy &D Vysavad (D Provadat jen ve dvou
Stosowaé wiertarke @D Sorjatlanitas D Porszivo D Csak két személy végezheti el
XpnoIpoTIoIEiTE Usunag zadziory Odkurzacz Wykonywag tylko w dwie osoby
TPUTIGVI AQaiIpeite Ta ypégia HAexTpIKroKOUTIG @GR Na ektehecBei  amé dUo &ropa
@®UD Vicronbayiite fpens @®UD Baunctute @®UD nbinecoc @®UD BuinonHsitTe BABOEM
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Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske aendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A vaéltoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmniany techniczne zastrzezeone
EmouAacoopeda yia aAhayég
MpousBognTens ocTaBnseT 3a cobor NpaBo BHOCUTb
TEXHUYECKNE U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO




